BENUTZERHANDBUCH
Rolistuhl mit Transportfunktion
Produktcode: MOBIL-TIM

1. Eigenschaften

Der Rollstuhl besteht aus einem Stahlrahmen. Er verflugt Uber
hochklappbare Armlehnen, die Menschen mit eingeschrankter Mobilitat
das Ein- und Aussteigen erleichtern. Er ist mit 8-Zoll-Hinterradern und 6-
Zoll-Vorderradern, manuell gesteuerten Bremsen (Hinterrader), einem
Sitz mit Riickenlehne, Sicherheitsgurt und FuBstlitze ausgestattet.

Elemente des Rollstuhls:

o Hinteren Rader 8”
0 Vorderrader 6"

e Sicherheit Schnalle

Rollstuhl nach Falten:




2. Anwendung

Rollstiihle sind fir Menschen konzipiert, die Probleme mit der
Fortbewegung ohne Hilfe haben, sowie flir Patienten mit
Funktionsstorungen und eingeschrankter Mobilitat. Der Rollstuhl ist nur
flr den Gebrauch in Innenrdaumen geeignet. Der Rollstuhl darf nur mit
Hilfe einer Begleitperson verwendet werden. Der Rollstuhl dient als
Transportstuhl. Er erleichtert die Fortbewegung im Alltag. Der Rollstuhl
wird insbesondere fir Menschen empfohlen, die Mobilitatsprobleme
haben, die folgende Ursachen haben: Lahmung, Fettleibigkeit oder
krankhaftes Untergewicht, Degeneration oder Deformierung von
GliedmaRen, Degeneration oder Gelenkverletzungen,
GliedmalRenverletzungen oder Amputationen, Herz- und
Kreislauferkrankungen und Durchblutungsstorungen.

3. Montage

Aufklappen/Zusammenklappen des Rollstuhls:

e Halten Sie den Sitzrahmen mit einer Hand und den
Rickenlehnenrahmen mit der anderen fest und spreizen Sie sie
auseinander, bis sie vollstandig ausgeklappt sind. SchlieRen Sie den
Sicherheitsgurt hinter dem Riicksitz. Ziehen Sie die Armlehnen und
die Fuldstutze nach unten.

e Um den Rollstuhl zusammenzuklappen, wiederholen Sie die
Schritte, beginnend mit dem Einklappen der Armlehnen und der
FuRstlitze, entriegeln Sie dann den Sicherheitsgurt und halten Sie
Rickenlehne und Sitzrahmen fest, indem Sie sie
auseinanderziehen, bis sie ganz zusammengeklappt sind.

KLAPPFUNKTION DER ARMLEHNEN:
e Ziehen Sie die Armlehne mit einer leichten Bewegung nach oben.
e Benutzen Sie die Armlehne nicht als Stutze beim Aufstehen. Wenn
Sie Hilfe benotigen, bitten Sie um Hilfe.



BREMSEN

Bild 1

FUSSSTUTZEN

e Benutzen Sie die FulBplatten beim Ein- und Aussteigen aus dem

Bild 2

e Um die Rader zu blockieren, ziehen Sie die oberen Handbremsen
an (Abbildung 1).

e Um die Rader zu entriegeln, betatigen Sie die untere Handbremse
(Bild 2).

e Zum Anhalten leicht die oberen Handbremsen betatigen.

Rollstuhl nicht als Stiitze, da Sturzgefahr besteht.

UMSTEIGEN IN DEN ROLLSTUHL

e Beim Ein- und Aussteigen aus dem Rollstuhl, bei der Anderung der
Position des Benutzers und beim Aussteigen ist das Feststellen der
Bremsen unbedingt erforderlich.

e Beim Platzwechsel sollte sich der Rollstuhl so nah wie moglich am
Transferort befinden. Der Rollstuhl sollte das Bett oder einen
anderen genutzten Sitz berihren. Wenn der Benutzer seinen Sitz
nicht selbstandig wechseln kann, setzen Sie ihn in den Rollstuhl um.

e Um eine Instabilitdit des Rollstuhls zu vermeiden, sollte der

Benutzer moglichst tief in der Mitte des Sitzes sitzen.

4. Technische Details

Gesamt Breite 51cm
Innenweite 41 cm
Gesamt Tiefe 80 cm
Sitzhéhe vom Boden 48 cm




Gesamt Hohe 91 cm
Sitzmale 41 x41cm
Gewicht 9,5 kg
Maximale Kapazitat 136 kg
Rahmen Farbe Weild

5. Hinweise

Die Timago International Group libernimmt keine Verantwortung fiir
den unsachgemaRen Gebrauch des Rollstuhls und die Nichteinhaltung
der Sicherheitsvorschriften.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch des Rollstuhls die
Funktionsfahigkeit der Bremsen, die Konstruktion und den Zustand
der Rader. Verwenden Sie den Rollstuhl nicht, wenn Mangel oder
Defekte festgestellt werden.

e Der Rollstuhl verfligt nicht Gber eine Breitenverstellung. Stellen Sie
sicher, dass die Breite des Rollstuhls flir den Benutzer geeignet ist.

e Der Rollstuhl ist nur fir das Zuricklegen kurzer Strecken im
Innenbereich ausgelegt.

6. Reinigung und Wartung
Flhren Sie regelmaRig die Wartung der Rollstuhlkomponenten durch:

e Der Sitz kann mit einem feuchten Tuch und kaltem oder warmem
Wasser ohne Verwendung von Reinigungsmitteln gereinigt
werden. Hartnackige Flecken kdnnen mit einem Schwamm entfernt
werden.

e Kunststoffelemente sollten mit einem feuchten Tuch gereinigt
werden.

7. Lager- und Transportbedingungen
Das Gerat darf nicht direktem Sonnenlicht, Wasser oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.



8. Garantieinformationen

Fir alle von unserem Unternehmen vertriebenen Produkte gilt eine
Garantie, deren Bedingungen in der Garantiekarte beschrieben sind, die
auf unserer Website verfiigbar ist. Bitte wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Bitte beachten Sie, dass fir
Garantiezwecke der Kaufbeleg (Quittung oder Rechnung) aufbewahrt
werden muss.

9. Etiketten
REF!| Referenznummer J Hersteller
LOT LOT- Nummer &I Herstellung Datum
SN Seriennummer |MD Medizinprodukt
Bitte Lesen Sie die
Notiz X
& DI Anleitung
c € Der Hersteller Uberprifte die Einhaltung der
grundlegenden Anforderungen an Medizinprodukte.

Unser komplettes Produktsortiment ist bei unseren Vertriebspartnern
erhaltlich.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.timago.com.

Danke, dass Sie sich fiir Timago entschieden haben!
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